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WI l.Ol CE-standardinmukaisuusseloste

Pumpen-Perfektion

Imoitamme taten, ettéd tdma laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia méadrayksié:

EY-konedirektiivit 89/392/ETY
91/368/ETY
93/44/ETY
93/68/ETY

Sahkoémagneettinen soveltuvuus 89/336/ETY
92/31/ETY
93/68/ETY

Kaytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti

EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1, EN 50 081-2, EN 50 082-2.

Wiel @ormmans
ity Manager

WILO GmbH - NortkirchenstraBe 100 - 44263 Dortmund - Germany

33




SOUMI

WILO

4. Yieista

4.1 Kaytiotarkoitus

Pumpulla voidaan sy6ttaa kylmaa ja [Amminta vettd ja muita mineraa-
lidliyttdmi& nesteitd, joissa ei ole hankaavia tai pitkékuituisia aineita.
Padasiallisia kéyttdkohteita ovat vesilaitokset ja paineenkorotuslaitiest,
teolliset kierratysjarjestelmat, menetelméateknilkka, ja&hdytysveden
Kierrétys, palonsammutusjariestelmat seké pesu- ja sadetuslaittest.
Syowyttdvien kemiallisten nesteiden pumppaamiseen on hankittava
valmistajan lupa.

4.2 Tuotetiedot
4.2.4 Liitdnta- ja tehotiedot, taulukko 1

Sallittu lampétila-alue juomavesimallile KTW/WRC

ja muihin kayttdtarkoituksiin -15°C—~+50°C
Ympéristén enimmaisiampaotila +40 °C
Korkein sallittu kayttépaine imupuolella (sydtidpaine) 10 bar
painepuolella 16 bar
Liiténtajannittest 3~400V = 10%, 50 Hz
3~230V + 10%, 50 Hz
Py6rimisnopeus Ks. moottorin arvokilpi
Verkkopuolen sulake Ks. moottorin arvokilpi
Kotelointiluokka IP 44
F&a- ja litantamitat, taulukko 2
Tyypit Mitat [mm]
A B C D E F H K L R S T U
202 -210 100 180 157 212 204 50 354 —~ 596 20 160 R1 75 12 M10
402 - 410 100 180 157 212 204 50 354 - 596 20 160 R11/4 75 12 M10
802 ~ 806 130 215 187 252 258 80 425 - 575 20 200 R11/2 100 12 M12

Varaosia tilattaessa on iimoitettava kaikki arvokilven tiedot.

4..2.2 Tyyppikoodi
MVIS 4081/16/K/ 3 ~ 400 - 50 - 2/XX/X

Valmistustapa MVIS (moni-
portainen, pystymallinen,
jaloterds-(inox-) keskipako-
pumppu) Markdmoottori

Nimellissy6tto
[m3/h]

Juoksupyérien lukumaara
sarjassa

Teréslaatu:
1 — 1.4301 (AISI 304)

Korkein sallittu
kayttopaine [oar]

Soveltuu juomavedelle
K - KTW/WRC

Kayttéjannite
3 ~230/400V
Taajuus 50 Hz

Moottori 2-napainen

Valmistajatunnus (lisvaruste)

2. Turvallisuus

Tassé kayttdohjeessa annetut ohjeet on otettava huomioon laitetta
asennettaessa ja kéytettdessd. Laitteen asentajan on ehdottomast
luettava ohje ennen asennusta ja kéyttdtnottoa, samoin laitteesta
vastaavan kayttajan.

Pagkohdan "Turvallisuus” liséksi on otettava huomioon myés sitéd seu-
raavien padkohtien alla annetut erilliset turvallisuusohjeet.

2.1 Kayttoohieessa kdytetvt merkinnat

ja sahkojannitteestd atheutuvan vaaran ollessa kyseessé vieléd erityis-
merkilla

Ohjeet, joiden noudattamatta jattémisesta voi aiheutua vahinkoa pum-
pulle/iériestelmalle ja niiden toiminnalle, on merkitty seuraavasti:

34



SOUMI

WILO

2.2 Asentajat
Asennushenkildkunnalla on oltava tydhon tarvittava péatevyys.

2.2 Turvaohjeiden noudattamatta jattdmisesta aiheutuvat
seuraukset

Turvachjeiden noudattamatta jattdminen voi aheuttaa henkils- ja

pumppu-/jariestelmévahinkoja. Jos turvachjeita ei noudateta, oikeus

kaikkiin vahingonkorvauksiin saattaa raueta.

Yksittéisi& seurauksia ohjeiden laiminlydmisesté voivat olla esimerkiksi

seuraavat:

— pumpun/jérjestelman toiminnan pysahtyminen,

— sé&hkdn, mekaniikan ja bakteerien aiheuttamat henkildvahingot,

— tavaravahingot.

2.4 Turvaohjeet kayttajalie

Onnettomuuksien torjumisesta annettuja masrayksia sekd paikallisten
voimalaitosten antamia maardyksia tulee noudattaa. Séhkdenergian
aiheuttamat vaarat on eliminoitava.

2.5 Turvachjeet tarkastus- ja asennustéihin

Kayttdjan on huolehdittava siitd, etta tarkastus- ja asennustoité tekevét
vain valtuutetut ja patevdt ammattilaiset, jotka ovat tutustuneet kéyt-
téohjeeseen riittavan hyvin.

Pumppuun/jériestelmasn littyvid korjauksia ja tarkastuksia tulee tehda
padsdantdisesti ainoastaan pumpun ollessa pysahtyneena.

2.6 Omatoiminen muuntelu ja varaosien valmistus
Pumppuun/jariestelmaén saa tehda muutoksia vain valmistajan luvalla.
Alkuperéiset varaosat ja valmistajan hyvaksymat lisdvarusteet takaavat
furvallisuuden. Valmistaja ei voi ottaa vastuuta muiden osien kéytostd
alheutuvista seurauksista.

2.7 Luvattomat kaytiétavat

Toimitetun pumpun/jarestelman kaytidturvalisuus on taattu ainca-
staan, kun pumppua kaytetdan kayttdohjeen ensimmaéisessa luvussa
maéaratylld tavalla. Luettelossa/erittelylehdelld annetuista raja-arvoista ei
saa miss&én tapauksessa poiketa.

3. Kuljetus ja varastointi

HUOM.! |Pumppu on suocjattava kosteudelta, jAdtymiselta ja
mekaanisilta vaurioilta kuljetuksen ja varastoinnin
aikana.

Pumppulaitetta kuljetettaessa akselin on oltava vaakasuorassa asen-

nossa. Pystytettdessa on huolehdittava siitd, ettd pumppu ei paase
kaatumaan (painava ylapaa).

4. Laitteen ja lisdvarusteiden kuvaus

4.1 Pumpun kuvaus

Pumppu on moniportainen (2 - 10 porrasta), normaali-imuinen, pystya-
senteinen suurpainekeskipakopumppu, joka on rakennettu inline-taval-
la eli imu- ja paineistukat ovat linjassa (kuva 1). Pumpun mukana toimi-
tetaan vastalaipat, tiivisteet ja ruuvit,

MVIS-pumpuissa on mérk&moottori (kuva 1, nro 8) iiman liukurengasti-
ivistettd. Akseli (kuva 1, nro 4) kulkee moottorin ja pumpun lapi.
Pumppu seisoo harmaalla valurautaisella aluslevylld, joka kinnitetaan
perustukseen (nro 1). Juoksupyérat (nro 3) ovat pydrakotsioissa (nro
2). Juoksupyorét on kiinnitetty akseliin. Vaippaputki (nro 5) takaa kayt-
t6turvallisen tiiviyden. Pumpattavan aineen kanssa kosketuksiin joutu-
vat osat ovat krominikkeliterasta. Kaikki pumpattavan aineen kanssa
kosketuksiin joutuvat osat soveltuvat juomaveden pumppaamiseen.
Liittdmalla pumppu taajuusmuuntajaan pumppua voidaan séadelld
40%:n ja 100%:n vélilld nimellispy&rimisnopeudesta.

4.2 Toimitetut tuotteet

- suurpainekeskipakopumppu

— 2 soikeaa laippaa (vastalaippaa), joissa on tivisteet ja ruuvit,
~asennus- ja kayttéohje. :

4.3 Lisavarusteet
ks. luettelo/erittelylehti

5. Pystytys / kokoaminen
— Tarkasta arvokilven tiedot.
5.1 Asennus

HUOM.I Pumppu asennetaan vasta, kun kaikki hitsaus- ja
juotastydt on tehty ja putkijarjestelma on tarvittaessa
huuhdeltu. Lika voi estdd pumpun toiminnan.

~ Pumppu pystytet&én kuivalle ja jaatymattdmalle paikalle.

- Alustan on oltava vaakasuora ja tasainen. Jos pumppu on vinossa,
laakerien kulutus lisdéntyy.

— Pumppu asennetaan paikalle, jossa tarkastaminen ja purkaminen
kéy helposti. Pumppu asennetaan tdysin pystysuoraan tarpeeksi
raskaalle betonialustalle.

— Rakennusmitat ja litdnnat nakyvat taulukossa 2 luvussa 1.2.1 ja
kuvassa 2.

— Jos kyseessa on raskas pumppu (pumpun paino: ks. luettelo/eritte-
lyleht), pumpun yldpuolelle kiinnitetdén tarpeeksi vahva koukku tai
rengas, johon voidaan ripustaa nostolaite tai muu vastaava apuviline
pumppua huollettaessa tai korjattaessa.

~ Asennettaessa foimituksen mukana tulevaa soikeaa laippaa tulisi
kayttda vain mukana tulevia ruuveja. Pidemmat ruuvit voivat vahin-
goittaa pumpun jalkaa.

~ Pumppukotelossa oleva nuoli osoittaa virtaussuunnan.

— Putket on kiinnitettdva niin, ettd pumppu ei joudu kantamaan putkien
painoa.

- Pumpun molemmille puolille asennetaan sulkulaitteet, ettei pumppua
tarkastettaessa tai vaihdettaessa tarvitse tyhjentda ja tayttas uudel-
leen koko jarjestelmaa.

~ Imuputken halkaisija suositellaan valittavaksi pykdldd suuremmiaksi
kuin pumppuliitanta.

— Painehévididen valttamiseksi valitaan mahdollisimman lyhyt sybtidlet-
ku ja valtetddn mutkien ja venttillien aiheuttamia ahtaumia.

— Painepuolelle asennetaan takaiskuventtiil

- Jos imupuoli litetddn suoraan yleiseen juomavesiverkkoon, myés
siihen on asennettava takaisinvirtauksen estoventtilli ja sulkuventtiili.

~ Jos litdntd tapahtuu valillisesti esisailion kautta, imupuoli on varu-
stettava imusiivilalla, ettel pumppuun paase karkearakenteista likaa.

~ Painejohdon maksimipainetta PN rajoitettaessa on huomioitava, etté
tdmé paine saadaan sySttdpaineesta ja pumpun paineesta syston
ollessa Q = 0:

PN < Pgysis + Pa=o

5.2 Sahkoliitanta

Paikallisen s&hkolaitoksen hyvaksymén séhkdasentajan
tulee tehdéd sahkdlitdntd voimassa olevien méaardysten
mukaisesti.

— Verkkolitdnndn virtamaaran ja jannitteen téytyy vastata arvokilven
tietoja.

- Pumppu/jariestelmd maadoitetaan madraysten mukaisesti.

- Kolmivaihevirtamoottoreissa on oltava moottorinsuojakytkin mootto-
rin ylirasittumisen ehkaisemiseksi.
Moottorinsuojakytkin s&ddetdan mootiorin nimellisvirralle moottorin
arvokilven tietojen mukaan.

~ Moottorissa on PTC-vastuslitantd laukaisulaitteelle (maksimi 7,5 V
tasajnnite).

~ Verkkolitdnta tehd&dn pinnekytkentékaavion (kuva'3) mukaan.

- Liitdntajohto on suojattava moottorin tai pumpun mahdoliisesti
aiheuttamalta l&mpenemiselt ja heilahtelulta.

5.3 Kaytto taajuusmuuntajan kanssa

Pumpun pySrimisnopeutta voidaan siddelld littdmalla siihen taajuus-
muuntaja. Sadtéalue 40% - 100% nimeliispydrimisnopeudesta.

Liitdntd Ja kéyttd on kuvattu taajuusmuuntajan asennus- ja kéyt-
tdohjeessa.

Moottorin kédmityksen rasittuminen vahingoittaa moottoria ja koventaa
sen aanté. Vahinkojen ehkéisemiseksi taajuusmuuntaja ei saa tuottaa
jannitenousunopeuksia, jotka ylittdvat 500 V/us, ja jannitteenhuippuja
G > 650 V. Jos téllaiset jannitenousunopeudet ovat mahdollisia, taaju-
usmuuntajan ja moottorin valiin on asennettava L C-suodatin (moottori-
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suodatin). Suodattimen asentaa tagjuusmuuntajan / suodattimen val-
mistaja.

WILOnN toimittamissa séétdlaitteissa, joissa on taajuusmuuntaja, on val-
miiksi sis@3nrakennettu suodatin.

6. Kayttoonotto

HUORM.I Pumppu saa kaydé kuivana korkeintaan 15 minu-
uttia.

Moottorin pinta kuumenee kuivakdynnin aikana.
Palovaaral

Kuivakdynnin jalkeen pumpun on annettava j&htyd, ennen kuin se

taytetaéin vedelld poistamalla iima.

— Molemmat sulkuventtiilit suljetaan, ilmausruuvia (kuva 1, nro 10)
avataan 1,5 kierrosta.

— Imupuolen sulkuventtiili avataan hitaasti, kunnes ilma on poistunut
ilmausruuvin kautta ja pumpattavaa ainetta alkaa tulla ulos. liman
poistuessa kuuluu selva sihaus. limausruuvi suljetaan.

—~ Painepuolen sulkuventtili avataan hitaasti. Paine tarkastetaan pai-
nepuolelle asennetulla manometrilla.

Pumpattavan aineen l&ampdtilan ja jérjestelmén paineen
ollessa korkea ilmausruuvista tuleva suihku saattaa aiheut-
taa palovammoja. limausruuvia saa sen vuoksi avata vain
1,5 kierrosta.

— Kun laite otetaan ensimmadistéd kertaa kayttdon, jarjestelma on juo-
maveden pumppauksen kyseessa ollessa huuhdottava, jotta mah-
dollinen likavesi ei padse juomavesiletkuun.

— Pybrimissuunnan tarkastaminen: Kytkentékotelon (kuva 1, 9) yido-
sassa on kayttdvalo, joka palaa py&rimissuunnan ollessa oikea. Jos
valo ei syty, kdyttdjannitetta ei ole tai pydrimissuunta on vaéra. Jos
pumppu pydrii va&rdan suuntaan, vaihdetaan 2 vaihetta verkkojoh-
dosta.

— Pumppu el saisi k8ydé vasten suljettua venttilid kauempaa kuin
10 min. Vahimmaistilavuusvirtaus on 10% nimellistilavuusvirtauk-
sesta.

Pumpun tai jarjestelman kayttétilan mukaan (pumpattavan
aineen lampdtila, virtausmaarad) pumppu ja moottori voivat
kuumeta erittdin kuumaksi. Pumpun koskettamisesta voi
aiheutua palovammoja!

7. Huolto

Ennen huoltotditd jarjestelmastd kytketddn jannite ja
é \, varmistetaan, eitei se péése vahingossa kéynnistyméaén.
’ \, Pumppua ei tule huoltaa sen ollessa kéynnissé.

— Jaatymiseltd suocjaamatiomassa paikassa pumppu ja putkiletkut on
kylmana vuodenaikana tyhjennettéva. Sulkuventtiilit suljetaan ja pum-
pun jalassa (kuva 1, nro 6) oleva poistoruuvi ja pumpun iimausruuvi
(kuva 1, nro 10) avataan. Sulkuventtiilit on ehdottomasti suljettava
ennen ruuvien avaamista.

- Jaatyméattdmalla paikalla pumppua ei pitdisi tyhjent&é, vaikka se olisi
kauankin kayttamatta.
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8. Hairididen korjaus

Hairis Syy

Korjaus

Pumppu ei kdy Ei virtaa

Sulakkeiden, johdon ja kytkentdjen
tarkastaminen

PTC-vastus on katkaissut virran

Moottorin yiikuormituksen poistaminen

Pumppu kay, mutta ei pumppaa V&éra pydrimissuunta
tarpeeksi

Pyérimissuunnan tarkastaminen ja
korjaaminen

Roskat ovat tukkineet putken

Putken tarkastaminen ja puhdistaminen

Roskat ovat tukkineet pumpun osia

Pumpun tarkastuttaminen

limaa imuletkussa

Imuletkun tiivistdminen

Liian ahdas imuletku

Suuremman imuletkun asentaminen

Venttiilit eivat tarpeeksi auki

Venttiilien avaaminen

Pumppu ei pumppaa tasaisesti lImaa pumpussa Pumpun ilmaus, imuletkun tiiviyden
tarkastaminen
Pumppu tarisee tai pitdd metelia Roskia pumpussa Roskien poistattaminen

Pumppu el tarpeeksi hyvin kiinnitetty

Kiinnitysruuvien kiristaminen

Moottorinsuoja sammuttaa moottorin

alustaan
Laakerit vioittuneet Korjaajan kutsuminen
Moottori ylikuumenee Jokin vaihe keskeytynyt Sulakkeiden, johdon ja kytkentojen

tarkastaminen

Pumppu kéy huonosti:
roskia pumpussa

Pumpun puhdistuttaminen

Pumppu kéy huonosti:
laakerit vioittuneet

Pumpun korjauttaminen

Liian korkea ympariston lampotila

Jadhdyttaminen

Jos hairién korjaus ei onnistu, kdantykad asiantuntijanne tai [ahim-
man WILOn asiakaspalvelun tai edustajan puoleen.

Kuvat:

1. Purnpun poikkileikkaus
2. Mittapiirustus

3. Pinneliftédntékaaviot

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetdan!
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WILO

Wilo - International (Subsidiaries)

Austria

WILO Handelsges. m.b.H.

1230 Wien

T +43 5 07507-0
F +43 5 07507-15
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku

T +99412 4992372
F +99412 4992879
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk

T +37517 2503393
F +37517 2503383
wilobel@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T +3224823333
F +32 24823330
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia

T +359 2 9701970

F +359 2 9701979
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A5L4
T/F +1 403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO SALMSON (Beijing)
Pumps System Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 80493900

F +86 10 80493788
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 513430914

F +38 513430930
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098 71
F +420 234 098 710
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +45 70 253312

F +45 70 253316
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6509780
F +372 6509781
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02320 Espoo

T +358 9 26065222
F +358 9 26065220
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.
78310 Coigniéres
T +33 130050930
F +33134614959
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.

DE14 2WJ Burton-on-Trent
T +44 1283 523000

F +441283 523099
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T +30 10 6248300
F +3010 6248360
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbdlint
(Budapest)

T +36 23 889500

F +36 23 889599
wilo@wilo.hu

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61227566

F +353 61229017
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 02 5538351
F +39 02 55303374
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia TOO
050010 Almaty

T +7 3272 785961

F +7 3272 785960
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnarn

T +82 553405809
F +82 55 3405885
wilo@wilo.co.kr

Wilo — International (Representation offices)

Bosnia and Herzegovina
71000 Sarajevo

T +387 33 714510

F +38733 71451

zeljko.cvjetkovic@wilo.ba

Georgia

o177 Thilisi

T/F +995 32 536459
info@wilo.ge

Macedonia

1000 Skopje

T/F +389 2122058
valerij.vojneski@wilo.com.mk

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga

T +3717145229
F +3717145566
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon s.a.r.l.
12022030 El Metn
T +961 4 722280

F +961 4 722285
wsl@cyberia.net.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius

T/F +370 2 236495
mail@wilo.lt

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1948 RC Beverwijk
T +31251 220844

F +31 251225168
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge A/S
0901 Oslo

T +47 22 804570
F +47 22 804590
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Janki k/Warszawy
T +48 22 7026161

F +48 22 7026100
wilo@wilo.pl

Moldova

2012 Chisinau

T/F +373 2 223501
sergiu.zagurean@wilo.md

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal

4050-040 Porto

T +351 22 2080350

F +351 22 2001469
bombas@wilo-
salmson.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
041833 Bucuresti

T +40 21 4600612
F +40 21 4600743
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus o0.0.0.
123592 Moskau

T +7 095 7810690
F +7 095 7810691
wilo@orc.ru

Serbia & Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Belgrade

T +38111 2850242

F +38111 2850553
dragan.simonovic@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
82008 Bratislava 28
T +421 2 45520122
F +4212 4524647
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130

F +386 15838138
wilo.adriatic@wilo.si

Tajikistan

734025 Dushanbe
T +992 372 316275
info@wilo.tj

WILO AG
NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany

T +49 231 4102-0

F +49 231 4102-7363
www.wilo.com

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)

T +34 91 8797100

F +34 918797101
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vaxjo

T +46 470 727600
F +46 470 727644
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden

T +41 61 8368020

F +41 618368021
info@emb-pumpen.ch

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San. ve Tic. A.S.

34530 Istanbul

T +90 216 661021

F +90 216 6610214
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 044 2011870
F +38 044 20m877
wilo@wilo.ua

USA

WILO-EMU LLC
Thomasville, Georgia
31758-7810

T +1229 584 0098

F +1229 584 0234
terry.rouse@wilo-emu.com

Uzbekistan
700046 Taschkent

T/F +998 711206774
info@wilo.uz
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WILO

Wilo-Vertriebsbiiros

G1 Nord

WILO AG

Vertriebsbiiro Hamburg
Sinstorfer Kirchweg 74—92
21077 Hamburg

T 040 5559490

F 04055594949

G2 Ost

WILO AG
Vertriebsbiiro Berlin
Juliusstralie 52-53
12051 Berlin-Neukdlln
T 030 6289370

F 030 62893770

Zentrale Auftragsbearbeitung
fiir den FachgroBhandel

WILO AG
Auftragsbearbeitung
NortkirchenstraRe 100
44263 Dortmund

T 0231 4102-0

F 0231 4102-7555

Wilo-Kompetenz-Team

—Antworten auf alle Fragen
rund um das Produkt,
Lieferzeiten, Versand,
Verkaufspreise

—Abwicklung lhrer Auftrage

—Ersatzteilbestellungen — mit
24-Stunden-Lieferzeit
fiir alle gdngigen Ersatzteile

—Versand von
Informationsmaterial

T 01805 ReU+F+W+|sL-O*
7-8.3.9.4.5-6
F 0231 4102-7666

Werktags erreichbar
von 7-18 Uhr

G3 Sachsen/Thiiringen
WILO AG
Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570

G4 Siidost

WILO AG

Vertriebsbiiro Miinchen
Landshuter StraBe 20
85716 Unterschleiltheim
T 089 4200090

F 089 42000944

Wilo-Kundendienst

WILO AG
Wilo-Service-Center
NortkirchenstralRe 100
44263 Dortmund

—Kundendienststeuerung
—Wartung und Inbetriebnahme
—Werksreparaturen
—Ersatzteilberatung

T 01805 Wel+L+O+K:D*
9°4°5°6°5°3
0231 4102-7900
F 0231 4102-7126

Werktags erreichbar von
7—-17 Uhr.

Wochenende und
Feiertags 9—14 Uhr
elektronische Bereitschaft
mit Riickruf-Garantie!

Gp Siidwest

WILO AG

Vertriebsbiiro Stuttgart
Hertichstralie 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141

G6 Rhein-Main

WILO AG

Vertriebsbiiro Frankfurt
An den drei Hasen 31
61440 Oberursel/Ts.

T 06171 70460

F 06171 704665

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wien:

WILO Handelsgesellschaft mbH
Eitnergasse 13

1230 Wien

T +43 5 07507-0

F +43 5 07507-15

Vertriebsbiiro Salzburg:
Gnigler Stralle 56

5020 Salzburg

T +43 5 07507-0

F +43 5 07507-15

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstraBe 7

4710 Grieskirchen

T +43 5 07507-0

F +43 5 07507-15

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7
4310 Rheinfelden
T +41 618368020
F +41 618368021

WILO AG
Nortkirchenstralie 100
44263 Dortmund
Germany

T 0231 4102-0

F 0231 4102-7363
wilo@wilo.de
www.wilo.de

G7 West

WILO AG

Vertriebsbiiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215

G8 Nordwest

WILO AG

Vertriebsbiiro Hannover
Ahrensburger Strale 1
30659 Hannover-Lahe
T o511 438840

F 05114388444

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Aserbaidschan, Belarus, Belgien,
Bulgarien, China, Danemark,
Estland, Finnland, Frankreich,
Griechenland, GroBbritannien,
Irland, Italien, Kanada,
Kasachstan, Korea, Kroatien,
Lettland, Libanon, Litauen,
Niederlande, Norwegen, Polen,
Portugal, Rumanien, Russland,
Schweden, Serbien & Montenegro,
Slowakei, Slowenien, Spanien,
Tschechien, Tirkei, Ukraine,
Ungarn, USA

Die Adressen finden Sie unter
www.wilo.de oder
www.wilo.com.

Stand Januar 2006
*12 Cent pro Minute





